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“BICCHIERINI” DIAL

La produzione del Submariner con referenza 5513 continua anche
dopo la fine della commercializzazione del 5512, rimanendo in cata-
logo fino al 1989.

Intorno al 1983 viene utilizzato un nuovo tipo di quadrante con gra-
fica bianca e indici a “bicchierini”. Per “bicchierini” si intendono gli
indici luminosi quando sono circondati da un contorno, prevalente-
mente in oro bianco.

E possibile trovare, come nell'esemplare fotografato, la ref. 5513 con
il fondello della 5512, infatti la misura dei fondelli delle due referenze
& esattamente la stessa. Essendo terminata la produzione del Sub-
mariner con ref. 5512, la Rolex poteva montare i fondelli rimasti in
fabbrica ancora inutilizzati sulla referenza 5513.

The production of the Submariner model with ref. 5513 continues
even after the interruption of the sale of the 5512, and remains
illustrated in the catalogue until 1989.

Around 1983, a new dial with white print and “circular edge” indexes
(“bicchierini” in Italian) is used. The term “bicchierini” identifies
luminous indexes surrounded by a ring, mostly in white gold.

As in the photographed example, it is possible to find the ref. 5513 with
a case back of the ref. 5512, in fact the case back of both references is
exactly the same size. As the Submariner ref. 5512 was discontinued,
Rolex could fit the unused case backs which remained in factory to
the reference 5513.

REF. 93150

ALLINTERNO DEL FERMAGLIO, OLTRE IL MARCHIO DI FABBRICA, IL
MATERIALE E LA REFERENZA ANCHE: | 2, CHE STA A SIGNIFICARE ANNO E
IL MESE DI PRODUZIONE DEL BRACCIALE. LA LETTERA “1” INDICA IL 1984 E IL
NUMERO “2" IL MESE DI FEBBRAIO.

REF. 93150

INSIDE THE CLASP, NOT JUST THE TRADEMARK, THE MATERIAL AND THE
REFERENCE, BUT ALSO: | 2, ARE ENGRAVED, WHICH IDENTIFY THE YEAR AND
MONTH OF PRODUCTION OF THE BRACELET. THE LETTER “1” INDICATES
1984 AND THE NUMBER “2" THE MONTH OF FEBRUARY,
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